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Misjonxrkonens 
usynlige misjonsarbeid 
Norske misjonxrer i Madagaskars innland 1866- 1900 

KARINA HESTAD SKEIE 

Synliggjpiring av kvinners rolle og innsats i norsk misjon handler frem- 
for alt om i spike en bedre forstielse av misjonsprosjektet som sidan. 
Dette innebzerer b1.a. i se p i  de ~~gi t t e~~  kategoriene i misjonmenes 
univers, og studere hvordan disse kategoriene skapes og oppretthol- 
des bide for menn og kvinner. Synliggjpiringen av misjonxrkonen og 
hennes rolle i misjonsprosjektet m i  ta utgangspunkt i hvorfor meste- 
parten av arbeidet hun gjorde ikke ble oppfattet som misjonsarbeid. 

Fokus for denne artikkelen er norske misjonzrkoner og misjonzerer 
i Det Norske Misjonsselskap (NMS) i Madagaskars innland i siste halv- 
del av 1900-tallet, og livet p i  de norske misjonsstasjonenel. De fpirste 
norske misjonzerene kom ti1 Madagaskar i 1866, tre i s  fpir den gassiske 
dronningen lot seg dope og gjorde protestantisk kristendom ti1 statsre- 
ligion. I Ipipet av f i  i s  startet NMS et omfattende misjonsarbeid p i  oya, 
fmrst og fremst i innlandsregionene Vakinankaratra og Betsileo, men 
etterhvert ogsi i fem andre omrider. 

Det er et faktum at misjonzerkonen ikke hadde misjonxrtittelen ti1 
langt opp i virt irhundre. Enslige kvinnelige misjonxrer i forrige ir- 
hundre ble kalt kvinnelige misjonsarbeidere; de drev misjonsarbeid, 
men de fikk ikke samrne utdannelse og fosberedelse som sine mann- 
lige kol lege~.~ At misjonxrkonens manglende misjonzertittel var en ad- 
ministrativ forordning fra NMS' side er sannsynlig, men forklarer ikke 
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alt. Den viktigste grunnen ti1 at misjonzrkonen ikke hadde misjonzr- 
tittelen, var trolig at hennes hovedoppgave ikke ble oppfattet son1 
misjonsarbeid. Misjonzerkonens primzre arbeidsomride var nemlig i 
huset, og misjonsarbeid var ifmlge Madagasltarmisjonzrene og deres 
overordnedes oppfatning, noe som foregikk utenforhuset. Dette betyr 
ikke at misjonzerkonene ikke deltok i det som ble oppfattet som mis- 
jonsarbeid. Det betyr heller ikke at misjonzerkonene ikke oppfattet seg 
selv som misjonzrer. Majoriteten av misjonzerkonene drev misjonsar- 
beid i den grad deres tid tillot det, og da hovedsaklig rettet mot gassiske 
kvinner og barn.3 Flere misjonzrhustruer gir gjennom brev som ble 
gjengitt i misjonsblad som Missionslasning for Kvindeforer~inger ut- 
t~ykk for at de i likhet med sine ektemenn fmlte et misjonzerkall som de 
fikk virlteliggjort gjennom sin deltagelse i misjonsarbeidet utenfor hjem- 
met.4 Ut fra forstielsen at misjonsvirksoml~et var noe som foregikk 
utenfor huset, og med misjonzrkonen primzrt forbundet med livet i 
huset, er det imidlertid uunngielig at misjonzrkonens rolle i misjons- 
prosjektet ble oppfattet son1 klarl mindre enn mennenes. 

Imidlertid er det all grunn ti1 se nznnere p i  misjonsstasjonen og 
livet p i  og rundt den. Overalt hvor de norske misjonzrene startet 
misjonsarbeid, bygde de misjons~tasjoner.~ Misjonsstasjonen var mani- 
festasjonen p i  de norske misjonzrenes tilstedevzerelse i det gassiske 
landskap, og det var ikke bare misjonzrene og deres l~jemmepublikum 
som oppfattet det slik. Lokale og sentrale gassiske nlyndigheter samt 
misjonzerer fra andre land og denominasjoner, som delvis kjelnpet om 
retten ti1 de samme eller tilstmtende omrider som nordmennene slo 
seg ned i, oppfattet alle misjonsstasjonen som utt~ykk for at de norske 
misjonzrene var kommet for i bli. Stasjonene var dessuteri det organi- 
satoriske sentrum for misjonarenes arbeid. Overalt ble det anlagt 
stasjonsdistrikt med en misjonsstasjon i sentrum, omgitt av et stadig 
mkende antall annekskirker og skoler. Fra nlisjonsstasjonen ledet mis- 
jonzeren misjonsarbeidet i distriktet. 

Misjonsstasjonen som materielt uttrykk for misjonzerenes tilstedevze- 
relse samt husets klart strukturerende rolle i forhold ti1 misjonzrenes 
bevegelser i det gassiske landskap, stemmer godt overens med to av 
hovedpoengene i den fi-anske sosiologen Pierre Bourdieus banebry- 
tende essay om husets betydning i en kultur. I ((The Kabyle House or 
the World Reversedn6 hcvder Bourdieu at huset objektiverer et sarn- 
funns grunnleggende kulturelle verdier og strukturer. Gjennom arki- 
tektur, mmblering og dekor og gjennom sin strukturering av rom ('space') 
og menneskers bevegelser i rommet, objektiverer huset grunnleggende 
kulturelle verdier og kategorier i et samfunn. Samtidig er liuset det 
viktigste lokus for reproduksjonen av de samme verdiene, hevder 



NORSK TIDSSKRIFT FOR MISION 311999 193 

Bourdieu. Gjennom i bevege seg i husets verden, og mellom verde- 
nen i og utenfor huset, internaliseres verdisystemene umerkelig i hu- 
sets beboere som deres 'gitte verden'; som vaner, bide i kognitiv og 
kroppslig forstand. 

Pierre Bourdieus artikkel handler om huset i en familizr kontekst, 
og de norske Madagaskarmisjonzrenes hus er plassert i en kultur- 
mmtekontekst. Hans teori om huset er likevel relevant. For det fmrste 
rettes vir oppmerksomhet mot hvordan misjonsstasjonen var et ut- 
trykk for misjonzrenes egen kultur og verdigrunnlag, og mot hvordan 
misjonsstasjonen strukturerte misjonzrenes liv og arbeid p i  Madagas- 
kar. Samtidig, gjennom den komplekse dynamikken Bourdieu hevder 
eksisterer mellom huset og verdenen utenfor huset, oppfordres vi ti1 i 
undersmke p i  hvilke miter misjonsstasjonens og misjonzrenes kultur 
og verdier ble bearbeidet og omfortolket gjennom plasseringen i det 
gassiske sosiokulturelle landskap. 

P i  bakgrunn av misjonsstasjonens sentrale plass i misjonzrenes liv 
og lcvnct pikallcr kildenes hovedsaklig rungende taushet om livet 
inni huset oppmerksomhet. I brev og rapporter hjem ti1 sine overord- 
nede i Stavanger, skrev de mannlige misjonzrene i fmrste rekke om det 
som kunne knyttes ti1 misjonsarbeidet, selv om de n i  og da ogsi gir 
smi glimt fra husets indre verden. Ut fra Bourdieus teori kan man 
hevde at uten i kjenne ti1 hva som foregir og hvordan det ser ut 
innenfor husets fire vegger, kan man heller ikke forsti det som foregir 
utenfor huset. Med andre ord er det helt nmdvendig i se misjonzr- 
konen og hennes manns roller og innsats i sammenheng. Med ut- 
gangspunkt i Bourdieus teori om huset, vil jeg i denne artikkelen lmfte 
fram misjonzrltonenes hovedarbeid p i  Madagaskar og vise hvor sen- 
tral denne innsatsen var for misjonsprosjektet som sadan. 

Kilder 
Min hovedkilde ti1 misjonsstasjonens indre liv er 10 irs  korrespon- 
danse fra Anna Caroline Amalia Christine (Lina) Haslund ti1 hennes 
foreldre og sssken i Stavanger. Mangelen p i  fmrstehindskilder ti1 Lina 
Haslunds medsmstre, gjmr Lina Haslunds brev desto mer verdifulle.' 
Fordi vi has s2 mange brev fra henne og over et s i  langt tidsrom, kan 
vi danne oss et detaljert bilde av en misjonzrhustrus liv og levnet, 
hennes tanker, gleder og bekymringer, og hvordan misjonzrlivet p i  
Madagaskar pivirker og preger henne. Etter min oppfatning er infor- 
masjonen i Lina Haslunds brev representativ ogsi for andre misjonzr- 
koner i den forstand at hennes situasjon som hustru og mor var iden- 
tisk med situasjonen for andre misjonzrhustruer. Dessuten has det vzrt 
mulig i kontrollere en god del detaljopplysninger direkte og indirekte 
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gjennom mannlige misjonzrers brev og personlige dagbsker, samt gjen- 
nom fotografier i NMS' arkiv. Sist men ikke minst, stemmer det bildet 
Lina Haslunds brev gir av ([innsiden. av misjonzrlivet svxrt godt rned 
det andre forskere har kommet fram ti1 om tilsvarende miljs i andre 
land p i  samrne tid.8 

Misjonsstasjonens plassering og arkitektur 
Misjonzrene omtaler det i sli seg ned p i  et sted sorn 4 besette et 
Omride.. Sammenhengen mellom dette og misjonsvirksomhet sorn en 
indelig kamp, er apenbar. Siden gasserne var milet for misjonzrenes 
virksomhet, var folketetthet en viktig faktor sorn avgjorde stedsvalg for 
stasjonene. De stedene ble valgt hvor misjonxren lettest kunne n i  et 
stort antall mennesker. 

Hver misjonzr ble ~~plassert~~ eller ~~bestemt~~ ti1 et omride eller en 
stasjon, fsrst av misjonslederne i Stavanger, men etterhvert av 
Madagaskarmisjonzrene i fellesskap p i  det irlige misjonxrmstet. Den 
individuelle misjonxr s i  plasseringen som et uttrykk for Guds vilje, p i  
samme mite sorn utvelgelsen ti1 misjonxrutdannelsen ble oppfattet 
sorn et uttrykk for Guds vilje. Vel framme p i  en misjonsstasjon p i  
Madagaskar opplevde derfor misjonxren i vzre en LJdsending - for 
NMS og misjonsvennene i Norge, men fsrst og fremst som en utsen- 
ding fra Gud. Misjonsstasjonen var hans post ti1 han ble lsst fra oppga- 
ven, gitt en annen oppgave eller dsde. Denne erfaringen av <<Kallet. og 
av i ha underkastet seg Guds vilje, var utvilsomt rned p i  i holde 
misjonxrenes mot oppe i motgang og prsvelser. Flere misjonxrer ut- 
tlykker at hele deres liv hadde vzrt en lengsel etter og en forberedelse 
ti1 det syeblikket de kunne ta fatt p i  <<Den hellige Missionsgjerning 
sorn Gud selv hadde kalt dem til.9 

I likhet rned sine samtidige europeere hadde de norske misjonz- 
rene en forkjzrlighet for i legge misjonsstasjonene p i  bakketopper. 
Den direkte irsak ti1 dette var malaria eller .Gassisk Feber., sorn kan- 
skje var den stsrste trusselen mot misjonzrenes helse. Fsr man hadde 
oppdaget irsaken ti1 malaria, trodde man at hayder var sunnere enn 
dalbunner i omrider rned feber, fordi man p i  toppene hadde stsrre 
utskiftning av luft. Det er imidlertid viktig i vxre klar over at det land- 
skapet sorn misjonzrene plasserte sine hus i, hadde sin egen kulturelle 
logikk. I innlandet var hsyder og bakketopper assosiert rned hellighet 
og makt. Beretningen fra Johan Christian Haslund om anleggelsen av 
Ambohimahamasina stasjon i sar-Betsileo illustrerer ti1 fulle hvilke 
interessekonflikter som kunne oppsti: 

Ti1 Byggeplads (for Skole- og Beboelseshus) havde jeg udseet en 
liden Hsi rned jevnt skraanende Sider txt ved Byen. Det var 
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imildertig den Aber ved denne Hmi, sorn jeg af flere Grunde mn- 
skede at bygge paa, at den var eller kanske rettere havde vzret et 
helligt Sted, hvilket ogsaa betegnedes derved, at der paa dens Top 
stod en temmelig stor hellig Offersten, samt var opreist en hmi 
Stang, hvis mverste Ende var prydet med en Del udskaaret Stads. 

Haslund snakket rned en del eldre folk sorn fortalte at f0r dronningen 
begynte i be og befalte folket gjare det samme, var denne haugen 
alminnelig offersted for store deler av folk i omridet. [Stedets Hellighed 
xggede kun end mere min Lyst ti1 just der at opfmre en Helligdom for 
den levende Gud, fra hvilken ved Guds Naade en varmende Lysstraale 
kunde udgaa ti1 Oplysning af det omgivende Marken, skriver Haslund 
videre. Etter mange vanskeligheter fikk Haslund ti1 slutt tillatelse ti1 i 
adelegge helligdommen og bygge stasjonshus p i  toppen. Haslund 
svingte selv aksen sorn gav offerstangen banesiret. Offerstenen ble 
lagt sorn grunnsten ti1 huset; 4.. .) det kan saaledes i Sandhed siges, at 
jeg has grundlagt mit Skolehus paa en falden hedensk Helligdom~.'" 

Denne beretningen er en god illustrasjon p i  det bildet misjonzrene 
mnsker i tegne av misjonsstasjonen: sorn et sted hvor Guds varmende 
og opplysende lys kunne spres ti1 omgivelsenes mmrke slik at gamle 
guder og offerplasser matte gi tapt. Det er derfor forstielig at Haslunds 
beretning ble gjengitt i Norsk Missionstidende." 

I Madagaskars innland bygde misjonxrene hus av lokale byggema- 
terialer: veggene ble must opp av soltmrkede mursten av (rod) jord, for 
veggene inni og utenpi ble rappet med en blanding av jord, kummkk, 
vann og sand og kalket hvite. Taket ble tekket med gress. Nir misjo- 
nzrene fant i kunne bruke de samme byggematerialene ti1 sine hus 
soin innlandsgasserne brukte, var soliditet og bestandighet viktige ele- 
ment. I andre omrider av Madagaskar, hvor de lokale byggematerialer 
var rprr eller siv, valgte misjonzrene i stedet i f i  ut trehus fra Norge. 

Misjonsstasjonen var mer enn et bolighus for misjonzren og hans 
familie. Det var samtidig et materielt uttrykk for den norske misjons 
tilstedevxrelse p i  Madagaskar. Husene ble bygd relativt store, trolig 
ikke bare fordi det ble lagt vekt p i  A ha et ipent hus for misjonar- 
kollegaer og deres families, men ogsi for i signalisere makt og innfly- 
telse. Det gi r  klart fram av misjonzrenes brev at de oppfatter seg sorn 
likeverdige misjonxrene fra store misjonsorganisasjoner fra imperialis- 
tiske stater, ti1 tross for at de kom fra en liten nasjon i Europas ytter- 
kant. Hvis vi dessuten tar de mer militxre aspekter ved misjons- 
terminologien i betraktning, signaliserer stmrrelse dominans - et aspekt 
sorn ble understreket gjennom stasjonenes plassering p i  bakketopper. 

Selv om misjonxrene valgte i bruke lokale byggematerialer, var 
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husets arkitektoniske utforming europeisk. Det fremste kjennetegnet 
p i  hvor moderne misjonsstasjonene var, er oppdelingen av husets in- 
dre i rom etter funksjon: kontor, soverom, dagligstue, kjakken etc.. I 
Europa reflekterte inndelingen av huset i rom etter funksjon kombinert 
med en gradvis differensiering mellom bygninger, en akende innde- 
ling av mennesker etter kategorier sorn kjann, alder og sosial klasse.12 
Pi  Madagaskar ble rase en tilleggskategori. Mange stasjoner hadde et 
separat ~~kjakkenhus~~ der de gassiske tjenerne bodde. I Norge var det 
hovedsakelig overklassen som hadde slike moderne boliger. I miljaet 
hvor flertallet av de mannlige norske misjonzrene ble rekruttert, dvs. 
fra de lavere klasser,13 ble ikke slik differensiering vanlig far rundt 
irhundreskiftet.14 For flertallet av de mannlige misjon~rene represen- 
teste derfor misjonsstasjonen et steg oppover p i  den sosiale rangstigen. 

Rundt huset anla misjonzrene hager. Hagen utvidet husets sfzre og 
skapte samtidig distanse mellom huset og verdenen rundt, en distanse 
og avgrensing sorn ble understreket av gjerdet iundt hagen. 

P i  Madagaskar knyttet husenes arkitektur misjonzrene ti1 andre eu- 
ropeiske misjonzrer - farst og fremst de engelske fra LMS, men ogsi ti1 
den gassiske overklassen som raskt tok etter den europeiske bygges- 
kikken. Det faktum at de norske misjonsstasjonene ble bygd med pei- 
ser etter engelsk skikk stcatter opp om teorien om direkte britisk innfly- 
telse. Sibree hevder at hus bygd av soltarket mursten ble introdusert av 
Cameron og raskt kopiert av velstiende gassere.15 De norske misjons- 
stasjonenes starrelse, strukturering av det indre rom og innredning sto 
imidlestid i skarp kontrast ti1 den jevne gassers hus i Vakinankaratra og 
Betsileo. 

Inni huset 
Far Lina forlot Norge for i dra ti1 Madagaskar og gifte seg, hadde hun 
sendt flere kasser med utstyr ti1 sitt nye hjem. Etter brevene hennes i 
damme, var dette vanlig for de fleste ~[brudene~~. Lina hadde med seg 
dynes, puter, lintay, glass, vases, lamper, bilder, tallerkener, boller, kjatt- 
kvern, kaffikvern, potter og panner - kost sagt: alt sorn skulle ti1 for i 
skape et godt norsk hjem p i  Madagaskar. Lina hadde ogsi med 
grannsakfra og blomsterfra som hun sidde i hagen hun og Christian 
anla rundt misjonsstasjonen: reddik, portulakk, persille, gulerot, ester, 
sukkererter og Resada, Convolvien, Flayelsblomster, Lavemunn, Sol- 
sikke og Georginer, for i nevne noe. Etter kassenes ankomst sender 
Lina denne beskrivelsen av dagligstuen ti1 foreldrene: 

Nu mine Kjzre skulde I bare komme og see hvor pent vi has det 
i vor lille Vraa, thi nu efter at jeg har faaet mine store Kasser, has 
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jeg ogsaa faaet mange pene Ting, hvormed vi da has pyntet paa 
det Bedste. - Alle de deilige Portrztter gjmr dog Udslaget, kan I 
tznke. Paa Hoved-Vzggen, lige midt foran, naar man kommer 
ind ad Dmren hznger en stor pen Gluppe af Eders kjzre Billeder, 
Svigermor Hilda (lidet), samt ogsaa to store af Herren og Fluen i 
Huset og ovenover alle i Spidsen troner da vort kjzre kjzre &a- 
vanger Husl). Christian synes det er saa godt truffet og er saa over- 
ordentlig glad i saaveld dette, sorn Eders kjzre Billeder, han kan 
ikke lade vzre ligesom jeg atter og atter, at gaa hen og betrakte 
denne kjzre Gruppe. I det mverste Hjmrne samme Vzg hznger 
Speilet og i det nedre Hjsrne samme Vzg staar den Klokke jeg 
havde med paa en pen liden Hylle, sorn C. selv has arbeidet. 
Klokken havde holdt sig godt, med Undtagelse af, at Glaset var 
brustet tvzrt over, men det holder godt sammen og geneses ikke 
videre. Det seer ud ti1 at vzre et godt Uhr og C. liger det meget 
godt. 0, det er saa hyggeligt at hsre dets koselige hjemlige Pik- 
ken. Vi ere begge saa glade i det. Lige nedenunder, eller paa den 
lille Tvzrvzg sorn fsrer ind ti1 vort Sovevzrelse, staar nu en stor 
pen ((Befee>), sorn vi nyligt has faaet arbeidet efter C.s Tegning og 
Constmktion. Den er omtr. sorn en Rolls has, hvis nogen af Eder 
kan huske den. Foruden, at den er et meget pent Msbel og tager 
sig meget godt ud, saa er den jo saa nyttig og vil blive for mig et 
godt Gjemme ti1 mange Ting, da der er ikke mindre end 3 Skaber 
med Laas og Nsgler til, samt ogsaa to Skuffer. I Julegave af min C. 
fik jeg en pen Boghylde, hans eget Arbeide, denne hznger paa 
den anden Side af sovekammerdmren, altsaa paa samme Side sorn 
Befeen staar. Deri staar da alle vore peneste Bsger og glimser ved 
sine smukke, forgyldte bind. Det er sant ovenover Befeen hznger 
~~Domkirkebilledet~, den dndrel) af samme, de to Billeder af Stavan- 
ger sorn jeg havde hjemme, samt Billede af ~~Missionsgaarden)~, 
altsaa t z t  ved Klokken. Paa begge Sides af det store Vinduet (dette 
er midt foran Sovekammerdmren) hznger de to store Billeder, sorn 
jeg hjemme havde paa Lillesalen. I det nedre Hjmne paa Vindu- 
Siden, eller paa samme Vzg, sorn Speilet staar i Hjsmet, staar 
 lampen en^ paa en liden Hylle. Tznk Lampen var lige he1 og god da 
vi tog den op, intet paa den var ltnust. I det mverste Hjsrne under 
Speilet skal Orglet staa naar det nu engang kommer. For Tiden 
staar Cs, store Landstad der, sorn han fik af Isach med Kaias 
broderede Skammel nedenfor. Midt for Vinduet staar mit lille pene 
Sybord (med Skuffer i) sorn jeg fik af C, paa min Geburtsdag, 
hvorom jeg vist fsr has fortalt Eder) nled Stoles paa hver Side. Midt 
paa Gulvet staar et stort rundt nyt Bord med dreide Ben og 
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Bordtzppe paa, hvorpaa idag staar en pen ~~Markbouket~~, i saadan 
brun Egersunds-Vase (Svibelglas) sorn jeg fik med, en af dem vi 
havde hjemme. l6 

Dette er det eneste rommet i huset Lina beskriver i slik detalj, noe sorn 
antyder at dette var husets viktigste rom. Det er et rom bide for arbeid 
og rekreasjon; sybordet minner om at Lina sydde og reparerte alt tmy ti1 
seg selv, Christian og ti1 barna. Det gir  dessuten fram av brevene hen- 
nes at dagligstuen var det rommet der miltider ble servert og gjester 
ble mottatt - slik skikken ogsi var i Norge blant middel- og overklas- 
sen. Hvis vi skal dmmme etter Linas velfylte kasser, m i  hun ha kommet 
fra en ganske velbemidlet familie. Selv om Christian Haslund kom fra 
samme sosiale klasse sorn Lina, var det generelt slik at misjonzrkonene 
kom fra hmyere sosiale lag enn sine ektefeller.17 Misjonsskoleutdannelsen 
gjorde med andre ord mennene ti1 passende parti for kvinner i mel- 
lom- og overklassen.18 

Lina understreker gjentatte ganger hvor viktig det er at alt er 'pent', 
'koselig' og 'praktisk'. De fine, men hmyst funksjonelle mmblene hmrer 
ogsi ti1 en moderne, middelklasse-smak. Litt pynt var viktig for i skape 
trivsel og dmfte inden.. For mye dekor var imidlertid upassende; det 
nyttige var det sorn virkelig dekorerte et hus.19 

Ingenting i beskrivelsen av dette rommet indikerer at det faktisk er 
et rom i et hus p i  Madagaskar. Norge er tilstede gjennom bilder, i 
medbragte mmbler og mmbler laget etter norske modeller, for ikke i 
snakke om gjennom de glunnleggende verdiene og smaken ti1 grunn 
for innredning og dekor. I den grad misjonzrene bruker noe gassisk, 
redefineres de gassiske tingene gjennom i f5 andre lunksjoner hos 
misjonzrene. I ett av Linas fmrste brev ti1 foreldrene forteller hun at de 
bruker et gassisk larnba (et stykke tmy sorn gasserne bruker ti1 i kle 
seg med) sorn d ~ k . ~ O  Etter at kassene er ankommet, er imidlertid Iamhaet 
erstattet med en duk fra Norge. 

Norskheten som sakes gjenskapt i innredningen av huset gjelder 
ogsi misjonzrenes kosthold. Ti1 frokost og lunch spiste familien brcad, 
noen ganger med kokt og og kaldt kjmttzl eller hjemmelaget ostLL, og 
drakk kaffi eller te. Ti1 middag: oksekjmtt, stekte hmns, ender, kalkun. 
Fordi kjmtt og grmnnsaker var forholdsvis billig i innlandet, hadde mis- 
jonzrene rid ti1 en bedre livsstil enn flertallet i samme sosiale stratum 
i Norge. Christian skriver i et brev ti1 Linas foreldre, idet Lina forbere- 
der utreisen, at selv om mange ting gjmr det tungt nok p i  misjonsmar- 
ken, has misjonzrene det fullt s i  kornfortabelt og hyggelig som gide 
fleste landsprester hjemme. I matveien matte man vzre rikrnann hjemme 
for i leve som Kjmtt og grmnnsaker var imidlertid mye dyrere og 
vanskeligere i f i  tak i andre steder p i  Madagaskar enn det var i inn- 
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landet. Fordi misjonzrene hadde sarnme lrann uansett hvor p i  Mada- 
gaskar de var, gjorde dette at misjonzrene utenfor innlandet ikke hadde 
rid ti1 samme livsstil som innlandsmisjonzrene. 

Husets verdisystem og grenser 
Renslighet og orden er to grunnleggende verdier i de norske misjonar- 
enes hjem. I Linas brev er dette nzrt knyttet ti1 behovet for i skape 
grenser mellom en ordnet, ren norsk verden inni huset og en tilsva- 
rende skitten og farlig gassisk verden utenfor huset. De eneste gas- 
serne Lina ser ut ti1 i ha hatt daglig kontakt med, var tjenerne. Hennes 
forhold ti1 dern var heller ambivalent. Hun omtaler dern som 'snille', 
'greie' og 'lojale', men klager ogsi over hvor vanskelig det er A f i  dern 
ti1 i forsti hva de skal gjrare. Igjen og igjen hevder Lina at hun m i  vise 
tjenerne hvordan de skal vaske huset skikkelig, og alltid sjekke om de 
gjrar slik de er blitt f ~ r t a l t . ~ ~  Det i ha tjenere p i  Madagaskar var ikke 
som i ha tjenere 4 hjemmet~~ (dvs. i Norge), som visste hvordan man 
skulle vaske gulvet og lage norsk mat uten i bli fortalt alt i minste 
detalj. Selv om sprikproblemer sikkert spilte inn, i hvert fall i starten, 
tolker jeg Linas brev dithen at hun nesten mnsket at de gassiske tje- 
nerne skulle vzre norske og tenke norsk. Det sterrste problemet med 
tjenerne og gasserne generelt, skriver Lina ti1 moren, .er deres store 
Uren~lighed..~~ For i lettere se nir tjenerne ble skitne, fikk Lina dern ti1 
i bzre hvite uniformer; hvitt var ogsi den fargen som ifmlge Lina kledde 
dern best.26 Samtidig beskriver Lina hvordan de gassiske kvinnene hun 
leier ti1 i ta klesvasken fir klzrne hvite og rene, ti1 tross for at vask- 
ingen foregir i kaldt vann i elven og uten frarst i blmtlegge klzrne. Lina 
krediterer ((den sterke gassiske sipen.. Dette kan imidlertid tyde p i  at 
gassernes urenslighet handler om ganske andre ting. Sosialantropologen 
Mary Douglas har hevdet at [[dirt is matter out of p l ace~~~ '  Linas opptatt- 
het av gassernes urenslighet manifesterer Linas egen moralske overle- 
genhet og differensierer hennes husverden fra den gassiske verdenen 
utenfor. Sett i denne sammenhengen er det ikke overraskende at det er 
tjenerne som frarst og fremst omfattes med stor ambivalens. Fordi de 
var gassere, tilhrarte de verdenen utenfor huset, samtidig som arbeidet 
deres brakte dern inn i huset - og inn i alle husets rom. Fordi de 
kontinuerlig krysset grensene mellom 'utenfor' og 'innenfor', utgjorde 
tjenerne en synlig og konstant trussel mot strukturen i misjonzrenes 
verden. Og det var langt mer knyttet ti1 tjenernes urenslighet enn det 
som var synlig p i  en hvit uniform: 

Ja fare og Trzngsel er vi jo altidt udsatte for saalznge vi fzrdes 
hernede, men jeg tror dette kan sige(s) i en dybere Forstand om 
Livet herude, hvor man er omgivet af Hedenskab og Mmrke, Sygdom 
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og Nad paa alle Kanter. Ja Livet has mange Skyggesider herude, 
en af de vzrste (i timelig Henseende) for mig er dog den stygge 
Sygdom, som Folket er saa gjennemtrzngt af. Denne has man jo 
altid Grund ti1 at zngstes for, men endnu mere naar man has smaa 
Barn. Ak! hvor ofte er jeg ikke bange for, at vor sade lille Agmund 
skal blive smittet deraf hvilket jo saa let kunde ske ved Tjenerne 
ved Mad og Drikke, ved K1.z~ og ved Klud om Herren ikke bevarede 
baade ham og os - Vel kan jo ~ vzre altformeget fiygtsom man- 
gen Gang det skal jeg indramme, men jeg es ikke alene, som es 
bange, det ved jeg.28 

[[Den stygge Sygdoms sorn var for stygg ti1 i nevnes ved navn, var 
syfilis. Ifalge misjonzrene var gasserne gjennomtrengt av denne for- 
ferdelige sykdornmen ogsi fordi de ble oppfattet sorn hayst promiskuase 
(dvs. umoralske). Igjen og igjen beklager misjonzrene seg over at 
synd mot det sjette bud er den mest vanlige irsaken ti1 kirketukt; en 
misjonzr hevder at dette er det gassiske folks Sisyfus' sten sorn hindrer 
dem i i utvikle seg ti1 modne, ansvarlige k r i ~ t n e . ~ ~  I misjonzrenes 
ayne demonstrerte disse tingenes tilstand nadvendigheten av deres 
tilstedevzrelse og arbeid, 

P i  samme mite sorn AIDS i virt irhundre, farte frykten for syfilis ti1 
en mer generell frykt for fysisk kontakt med gasserne. Misjonzrenes 
barn, karakteristisk nok en annen marginal gruppe, ble oppfattet i 
vzre  spesielt sirbare og mottagelige. Lina refererer historier som sir- 
kulerte i misjonzrkonemiljaet, b1.a. om hvordan fru Egenzs fattet mis- 
tanke ti1 barnepiken .som de havde troet saa vel og troet hende fri for 
Sygdommen.. Fru Egenzs forlangte .at see hende under fra top ti1 Taa 
og da befandtes hun, at have de styggeste Saar og Bylder sorn kunde 
tzenkes~).~~ Det var et ~~mirakel~~ at barnet ikke var blitt smittet av barne- 
piken sorn han hadde vzrt s i  glad i. Fru Egenzs p i  sin side hadde 
uttalt at hun heretter ikke ville slippe noen inn i huset far hun person- 
lig hadde ccbeseet demv. Slike historier farte trolig ti1 2 forsterke eksiste- 
rende frykt og mistanker. [leg beder daglig Herren om, at bevare os fra 
a1 den Skade og Fare, sorn nu iszr i denne Tid omringer os og det maa 
ogsaa I gjare for osl), skriver Lina ti1 sin m o ~ . ~ '  

Faren var konstant ti1 stede for at den gassiske verdenen utenfor 
huset skulle pivirke misjonzrene i negativ retning. Etter i ha overnat- 
tet hos en norsk misjonzrkollega bemerker Theodor Olsen i sin dag- 
bok at husholdningen var .mindre soigneset)). I en annen referanse ti1 
det samme misjonzrparet sier Olsen at de .gav indtryk af at vzre 
blevne endel ba~bariserede)).~~ En slik utvikling truet med i reversere 
misjonzrenes bilde av misjonsvirksomheten sorn en enveisprosess, hvor 
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misjonzrene bragte lys og opplysning ti1 gasserne. Derfor kan vi tolke 
Linas opptatthet av renslighet som en dobbel markering av grense - 
som en markmr av moralsk forskjell mellom misjonsstasjonen og den 
gassiske verden utenfor, og samtidig et bevis p i  at hun og hennes 
familie klarte i sti imot gassernes barbariserende innflytelse. 

Selv om misjonzrene som best de kunne smkte i beskytte seg selv 
og sin verden mot verdenen som omgav dem p i  alle kanter, hadde de 
lite og ingenting i stille opp mot den usynlige, men allestedsnzrvz- 
rende malariaen. Fra tid ti1 annen lenket feberen misjonzrene ti1 sen- 
gen i ukesvis. Det er hjerteskjzrende i lese Linas brev om feberens 
herjinger. I det lengste hiper bide hun og Christian at barna er mindre 
mottagelige for feberen, bare for i gjenkjenne malariasymptomene hos 
sine syke barn. Fordi de trodde at feberen kunne overfrares gjennom 
morsmelk, awente Lina deres lille smnn. Men forgjeves viste det seg; 
ikke lenge etter brant ogsi den lille babyen av feberen. P i  noen rnisjons- 
stasjoner ble s i  mange alvorlig syke eller dmde, at selve stasjonene fikk 
rykte p i  seg for 5 vzre ~ ~ s u n n e ~ ~ . ~ ~  

Misjonsstasjoner imellom 
Kontoret var det eneste rommet i huset sorn andre gassere enn misjonzr- 
ens tjenere fikk komme inn i p i  regulzr basis. Kontoret hrarte ti1 verde- 
nen utenfor - ti1 .det egentlige missionsarbeide.. Det er ipenbart at 
mange norske misjonzrer lzrte i sette stor pris p i  og respektere mange 
av sine gassiske medarbeidere, men det er ingenting i brevene som 
tyder p i  at dette ornfattet at de gikk fritt inn og ut i hverandres hjem.34 
Nir misjonzrene forteller om at nzre gassiske medarbeidere kom len- 
gre inn i huset enn kontoret, ses dette ut til i ha vzrt unntak heller enn 
regelen. Line Haslund forteller en gang om hvordan en av Christians 
beste medarbeidere kom inn i soverommet for i be for ham mens han 
l i  syk i et sterkt febe~anfall.~~ En annen misjonzr forteller at han og 
hans kone har gjost det ti1 en irlig begivenhet i invitere de nylig utek- 
saminerte studentene p i  presteseminaret p i  Ivory, Fianarantsoa, hjem 
ti1 et miltid mat .der efter Landets Leilighed bestod af V a y  sy Laoka 
(Ris og Kjmd), og paa Grund af Mange1 paa tilstrzkkeligt Antal Borde 
og Stole (Gjesterne var mange, Bordene og Stolene faa) fdgte vi Land- 
sens gode, gamle Skik, at enhver satte sig paa Gulvet med en Tallerken 
og en Ske)~~ '  Heller enn i invitere studentene inn i sin norske verden, 
ble dagligstuen denne ene kvelden konvestert ti1 en ~~gassisk~~ verden, 
dels legitimest ved at landsens folk i Norge ogsi kunne sitte p i  gulvet 
og spise. 

I sterk kontrast ti1 det klare skillet mellom 'de norske' og 'gasserne', 
sto den sterke forbindelsen de norske misjonsstasjonene imellom. Kon- 
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takten med andre misjonzrkoner var den sosiale kontakten Lina satte 
hrayest. Bide Lina og de mannlige misjonzrene uttrykker pa ulike 
miter og nzrmest unisont, at det hersker et nzrt og godt forhold de 
norske misjonzrene imellom. Et uttrykk for dette er at de gir fritt inn 
og ut av hverandres hjem, sorn om de tilhsrte en eneste stor familie. 
Misjonzrkonene, forteller Lina i et av sine frarste brev fra misjonsmar- 
ken, gar fritt inn og ut hos hverandre, ((alle uden Forskjzl netop sorn 
om de skulde vzre hjemme i sit eget Hus. Kort sagt, de vare aldeles 
sorn Srastre~~.~' De mannlige misjonzrene brukte konsekvent brradre- 
terminologien nir de omtalte hverandre: Broder Johnson, Broder Va- 
len etc. Forskjellene de norske misjonzrene imellom, enten de var av 
religiras eller annen art, m i  ha fortont seg relativt bagatellmessige sam- 
menlignet med forskjellene sorn eksisterte mellom nordmennene og 
gasserne, eller nordmennene og misjonzrer av andre nasjonaliteter og 
konfesjoner. Kombinasjonen av familie-terminologien og etternavnet 
har likevel en iboende kunstighet ved seg (man kaller ikke sin bror 
ved etternavn); sraskennzrheten mellom misjonzrene var i hrayeste 
grad skapt, og tjente ogsi ti1 i skjule reelle spenninger i dette ideelt 
sett egalitzre fellesskapet fundert p i  kristen nestekjzrlighet. 

eMisjonsarbei&, 
Mens misjonzrkonen holdt stand i den relativt trygge, rene og ord- 
nede verdenen p i  misjonsstasjonen, beveget den mannlige misjona- 
ren seg ut fra huset for i utfrare <<den direkte Gjerning i den gassiske 
verdenen utenfor huset. Misjonzrene beskriver ikke sjelden dette ar- 
beidet sorn en indelig prravelse. Det er ikke umiddelbart klart hvorfor 
og i hvilken betydning det var en dndelzg prravelse. Skal vi dramme ut 
fra misjonzrenes beskrivelser, var nemlig det daglige misjonsarbeidet 
hsyst fysisk og tildels preget av mye rutinearbeid. 

Den typiske norske innlandsmisjonzr styrte innen f i  i r  etter opp- 
starten et stort distrikt fra sin misjonsstasjon. Han var mer og mindre 
konstant p i  reise i distriktet, hvor han underviste, prekte i landsbyene 
og forhandlet med lokale myndigheter om i starte opp stadig nye 
menigheter og skoler. Misjonzren overviket eller ledet byggingen av 
kirker, skolehus og boliger for gassiske medarbeidere. Han lzrte barn 
og voksne i lese og skrive. Leseferdighet i tillegg ti1 noen kunnskap 
om den lutherske lm-e var vanligvis kravene for i bli drapt. Etterhvert 
sorn arbeidet vokste, gikk det meste av misjonzrens tid ti1 i undervise 
de gassiske lzrerne, evangelistene og prestene, samt ti1 i reise rundt i 
distriktet og frare tilsyn med det arbeidet sorn disse medarbeiderne 
gjorde. Derfor, etter relativt kort tid hadde de fleste norske innlands- 
misjonzrene primzrt kontakt med konvertitter, skolebarn og lokale 
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ledere - ikke befolkningen som sidan. 
Misjonzrene oppfattet bare en brakdel av arbeidet de utfarte som 

misjonsarbeid. Byggingsarbeid og det i forhandle med lokale myndig- 
heter haste ti1 det ~ ~ Y d r e ~ ~  eller dndirekte Asbeid.. Selv om ogsi det ytre 
arbeidet var bide viktig og nadvendig, ble det ikke oppfattet som en 
del av den ((Egentlige Gjerning.: det i forkynne og undervise i Guds 
Ord. A lzre gassiske barn og dipskandidater i lese og skrive haste 
imidlertid ti1 den [~Direkte Gjerning. fordi det for de norske luthera- 
nerne var essensielt i gi den enkelte direkte tilgang ti1 Guds Ord. Det 
i undervise gasserne i salmesang var ogsi en del av den egentlige 
gjerning, mens det i se ti1 syke og distribuere medisiner var indirekte 
arbeid for dem som ikke var sendt ut som legemisj~nzrer .~~ 

Det gar klart fram av misjonzrenes rapporter at det ytre arbeidet 
opptok misjonzrene minst like mye som det egentlige arbeid, og at for 
noen misjonzrer opplevdes dette frustrerende. Den utstrakte fysiske 
karakteren ved misjonsarbeidet var problematisk for misjonzrene, selv 
om de innsi at det var nadvendig og hensiktsmessig i investere res- 
susses i i bygge opp den synlige delen av Guds rike p i  Madagaskar. 
Vi kan si at misjonzrene sakte i n i  det usynlige - gassiske hjerter og 
sinn, gjennom i skape en synlig infrastruktur av hus, kirker og skoler 
hvor Guds Ord kunne forkynnes og undervises. Det eneste som virke- 
lig talte, var imidlei-tid den enkelte gassers indre omvendelse. Misjo- 
nzrene sakte stadig etter ytre tegn p i  en sann indre omvendelse hos 
de gassiske konvertittene. Samtidig var de alltid mistenksomme over- 
for de tegnene de s i .  Misjonzrene mente f.eks. at en sann indre om- 
vendelse med nadvendighet farte med seg et moralsk kristent liv. I 
praksis mitte imidlertid de gassiske konvertittene lzres et moralsk og 
riktig kristenliv, helt fra hvilke 'hedenske' ritualer og skikker de mitte 
avsti fra, hvordan kristne sarget over sine dade, ti1 renslighet og kles- 
kode. Ofte rapportei-te misjonzrene om dipskandidater som viste klare 
tegn p i  i ha grepet de kristne sannheter, for siden i bli skuffet fordi 
den videre utviklingen ikke svarte ti1 foi-ventningene. Misjonzrene vis- 
ste aldri sikkert om slike tilfeller betydde at den opprinnelige omven- 
delsen ikke hadde vzrt av Gud, eller om en sart plante hadde blitt 
adelagt av det taffe gassiske klimaet. 

Derfor var misjonzrenes intense innsats i arbeidet p i  den synlige 
del av Guds rike p i  Madagaskar samtidig en konstant piminnelse om 
deres egen utilstrekkelighet. Uansett hvor vellykket deres arbeid syn- 
tes i vzre ytre sett, ville Guds rike bli bygget p i  Madagaskar kun i den 
grad det ble bygget i gassernes hjerter. Mange brev uttrykker at misjo- 
nzrene opplevde at uansett hva de gjorde, var deres anstrengelser 
fundamentalt sett utilstrekkelige, fordi - nir alt kom ti1 alt, var det bare 
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Gud som kunne gjcare det egentlige mi~jonsarbeid.~' Bare Gud kunne 
f i  Ordet ti1 i sli rot og gro i gassernes hjerter. 

P i  den andre siden var det ved i leve ut sin utilstrekkelighet i misjons- 
oppgaven at misjonzrenes arbeid virkelig ble misjonsarbeid. Feber og 
annen motgang ble systematisk tolket som Guds test av misjonzrenes 
kall og personlige troskap og utholdenhet; motgang og prcavelser var 
Guds mite 5 forme den enkelte ti1 det redskap Han trengte for i utfcare 
misjonsgjerningen pa Madagaskar. Gjennom i avslcare misjonzrenes 
utilstrekkelighet demonstreste Gud at menneskelige redskaper, om de 
var aldsi s i  viktige, ikke var uerstattelige. Dermed, i siste instans kan vi 
si at den &ndelige kamp som misjonzrene utkjempet i verdenen utenfor 
misjonsstasjonen, faktisk kan sees p i  som den enkelte misjonzrs kon- 
tinuerlige kamp for sin egen sjels frelse, vel s i  mye som en kamp for 
gassiske sjelers f rel~e.*~ 

Konklusjon: Hvorfor misjonaerkonen ble usynlig 
Jeg has indikest hvordan de grunnleggende verdiene og kulturelle skjema 
som de norske misjonzrenes hjem objektiverer, stemmer vel overens 
med norske middelklasseverdier. Dette var ikke hjemmebakgrunnen 
for majoriteten av de norske misjonzrene. For de aller fleste mannlige 
misjonzrene representerte livet p i  misjonsstasjonen i det gassiske inn- 
land en fortsettelse av den sosiale mobilitet som misjonsskole- 
utdannelsen hadde startet. 

Det var imidlertid ikke slik at den norske kulturen som misjonzrene 
skapte pa og mellom de norske misjonsstasjonene p i  Madagaskar, var 
et speilbilde av norsk kultur i Norge. Selv om Norge alltid ble referert 
ti1 sorn ~~hjemme~~ og Madagaskar som [(her ude., s i  matte misjonzrene 
etter en stund gjenskape sin norskhet ut fra et kollektivt nostalgisk 
minne om et kjzrt, men fjernt hjemland. Det 5 skape og opprettholde 
et [morsk. miljm p i  Madagaskar krevde mye innsats og energi, og mye 
av innsatsen ble investert i materielle ting som mcabler, dekorasjon, 
klzr og mat. Det er viktig 5 se at den norske kulturen som ble gjen- 
skapt p i  misjonsstasjonene p i  Madagaskar kom ti1 i bety noe annet 
enn tilsvarende kulturelle uttrykk i Norge, fordi - som i tilfellet med 
Bourdieus kabylerhus - skaptes misjonsstasjonens mening og verdier 
tildels gjennom en dynamisk interaksjon mellom verdenen inni huset 
og verdenen utenfor. Dette forklarer hvordan det var fullt mulig for 
misjonzrer i returnere som fremmede ti1 Norge, selv om de hadde 
levd .som nordmenn. p i  Madagaskar. 

De samme materielle symbolene som skapte og opprettholdt 
misjonzrenes identitet bide som individ og som gmppe, skilte dem 
samtidig fra gasserne. Det i definere [(gasserne. som skitne, promiskucase 
(dvs. umoralske) og som bzrere av smittsomme sykdommer hjalp ti1 i 
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knytte de norske misjonzrene sammen. Raseforskjeller bidro ti1 mer 
enn i uskape og naturalisere forskjellene mellom oss og dem; de var 
ogsi i hmyeste grad en mite i synliggjmre sin nzrhet ti1 h ~ e r a n d r e . ~ ~  At 
raseskillet ble mer markert idet misjonzrene giftet seg, betyr ikke nmd- 
vendigvis at norske kvinner var mer rasistiske enn sine menn. I andre 
koloniale kontekster er det blitt hevdet at tilstedevzrelsen av euro- 
peiske kvinner ofte rettferdiggjorde eksisterende tendenser mot i gjmre 
det europeiske fellesskap tettere, og mot i kontrollere de europeiske 
mennene som gjorde grensene uklare. Det er b1.a. p i  bakgrunn av 
dette vi m i  forsti hvorfor det ble oppfattet sorn umulig at en norsk 
misjonzr skulle kunne gifte seg med en gasser. 

Den viktigste grunnen de norske misjonzrene oppgir for hvorfor de 
ikke kan bo permanent i [(gassiske hus~~, var at de trengte en skikkelig 
bolig for i bevare helsen. Nzrlesning av kildene gjmr det klart at det i 
bevare helsen innebar i skape og opprettholde en klar grense mellom 
den norske verdenen p i  misjonsstasjonen og den gassiske verdenen 
utenfor i vid forstand. Misjonzrene var ikke kommet ti1 Madagaskar 
bare for 5 overleve; de var kommet med et kall og en misjon, og for i 
oppfylle denne oppgaven var det nmdvendig for misjonzren i opp- 
rettholde en stor del av den sosiale personen som hadde forlatt Norge. 
Den enorme betydningen huset hadde for misjonzrenes fysiske og 
mentale helse og deres forutsetninger for 2 drive misjonsarbeid, blir 
aller tydeligst i tilfeller hvor misjonzrene manglet slike hus. P i  f i  mi- 
neder var misjonzrene fullstendig nedbn~tt bade fysisk og psykisk, og 
hadde mer enn nok med i overleve fra dag ti1 dag.42 Et ~skikkelig husn 
var hovedlokus for opprettholdelsen av de verdiene og prinsippene 
som var fundamentale for misjonzren selv og for misjonsarbeidet. 
Misjonzrkulturen satt bokstavelig talt i misjonsstasjonenes vegger, og 
nye misjonzrer ble usynlig og stille inkulturert i misjonzwerdenens 
aksiomer gjennom i overta misjonsstasjoner fra mer erfarne misjonx- 
rer. Dette betyr at parallelt med bevegelsen utover, misjonzrenes for- 
flytning fra Norge ti1 Madagaskar, og deretter misjonzrens kontinuer- 
lige bevegelser ut fra misjonsstasjonen ti1 verdenen utenfor, som er det 
dominerende bildet i de mannlige misjonzrenes brev, eksisterte en 
bevegelse innover, ettersom misjonzrene smkte beskyttelse og skjul i 
den avgrensede cnorske)~ verdenen som misjonzrkonen skapte og opp- 
rettholdt p i  misjonsstasjonen. 

Ti1 tross for livet p i  misjonsstasjonens fundamentale materialitet, 
oppfattet ikke misjonzrene seg selv sorn rike eller opptatt av materi- 
elle ting. Tvert imot. En medvirkende arsak ti1 dette var nok det faktum 
at de materielle tingene var viktige for misjonzrene fmrst og fremst 
gjennom sin symbolverdi. De var identitetsmarkarer, ikke velstands- 
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tegn. Samtidig var den klare forrangen det indelige og indre hadde 
over det materielle og ytre i misjonzrenes kristendom, med p i  i gjarre 
det indre livet p i  misjonsstasjonen usynlig. Selv om misjonsarbeidet 
ofte viste seg i vzre haryst fysisk, var disse aspektene av arbeidet alltid 
ideologisk underordnet den 'direkte' misjonsoppgaven: i preke Guds 
hellige ord. Ja, det var nettopp fordi misjonzrene trengte i skape og 
opprettholde et bilde av seg selv som primzrt opptatt av 'det inde- 
lige', at materialiteten i det levde livet p i  misjonsstasjonen matte gjarres 
usynlig. Samtidig has jeg antydet hvilken sentral rolle husets materialitet 
hadde i i omskape misjonzrenes daglige strev ti1 (wirkelig misjonsar- 
beid>>, Si  lenge huset og verdenen utenfor huset var s i  klart adskilt, 
kunne misjonzren avskrive de haryst korporeale og materielle aspekt 
ved misjonsstasjonen som sin kones ansvarsomrAde. Slik skaptes bil- 
det av ham selv som primzrt opptatt av .det egentlige missionsarbeide.. 
P i  samme mite som det levde livet p i  misjonsstasjonen ble usynlig for 
misjonzren, ble ogsi misjonzrkonens narkkelrolle i misjonsprosjektet 
som sidan usynlig. 
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The missionary wife's invisible missionary work. 
Norwegian missionaries in inland Madagascar 1866-1900. 
Departing from Pierre Bourdieu's theory of the house as a material 
expression of a culture's fundamental values and cultural schema, this 
article describes and analyses the culture of 19Ih century Norwegian 
missionaries in inland Madagascar through their dwelling. It argues 
that the ~~Norwegian~~ world with clear boundaries towards the Malagasy 
surroundings which the missionary wife accomplished to create at the 
mission station, was crucial for the missionary enterprise in several 
ways. The fundamental materiality of this world was at one and the 
same time a prerequisite for missionary work and a threat to the 
missionaries' need to see themselves as primarily preoccupied with 
'the spiritual'. The materiality of the lived world at the mission station 
was therefore made invisible - along with the missionary wife's key 
role in the missionary enterprise. 


